




























































































NEVV SOUTH VVALES

River Camp. — Lepo je pri nasih v Tumutu.
Tam zivec¢i rojaki so nas povabili s svojo sredo za
prvo nedeljo in ponedeljek v oktobru, da se skup-
no poveselimo in si privo§¢imo nekaj domacnosti.
Kar precej se nas je nabralo v zeleni in sonéni
vasici. Nisem se mogel nagledati njihove lepe
narave. Rojakom sem se pa cudil, kako so mogli
ohraniti v svoji samoti vse slovenske obicaje, ce-
prav so Ze lepo vrsto let v Avstraliji. Velike go-
stoljubnosti pa itak ne morem popisati. Zahvala
zanjo gre predvsem ge. Tezakovi, ki nas je gosti-
la iz svoje odlicne kuhinje. Kar dva dni smo bili
kakor doma v njeni hisi, ki jo je zgradil njen Jo-
ze, moz po bozji in Zenini volji. NajtoplejSe ces-
titke takemu mojstru! In kaj naj reCem o prija-
telju Jozetu PreSicku, ki je na§ izlet organiziral,
nam poklonil lepega prasSicka in Se precej kaplji-
ce, vrh tega nas je pa tudi vozil. Pa ne morda
na “ringel$pilu”, ampak s svojim avtomobilom.
Kljub temu, da jih ima Ze precej na grbi, nekaj ze
od prej, precej pa ze tudi avstralskih, ni spreme-
nil ne priimka ne znacaja. Doma je sicer bila na-
vada, da je presc¢iku odpadel konéni — ek, ko je
dorasel, ali pa je dobil celo druga¢no ime. Pri na-
Sem Jozetu je pa kar tako ostalo. Lahko si misli-
te, kako smo se imeli v prijetni druzbi, ko je bil
en preSicek pecen na mizi, drugi pa nas je ves
ziv zabaval. PogreSali smo samo dr. Mikula in to
ni bila majhna Skoda. Drugi¢ bomo morali tako
urediti, da ne bo nobenega manjkalo. Za zaklju-
¢ek moram Se omeniti, da nam je pela tudi har-
monika. In tako naj prejmejo rojaki v Tumutu
najlepSo zahvalo za prijazno povabilo. Naj Bog da,
da bi mogli Se kdaj preziveti med njimi tako le-
pe dni. — Roman Reja.

Kenthurtt. — Pot me prinaSa iz Vipave. V
Avstraliji sem komaj dva meseca in se nisem Se
popolnoma umiril. Tukaj smo precej izven mesta
in zivimo med samimi angle$ko govore¢imi. Ker
mi je angle$¢ina Se kar tuja, se samo s stricem,
ki pri njem zivim, lahko po domace pomenim. Z
drugimi Slovenci nas pa vezejo MISLI, ta lepi
list, ki sem ga naSel pri stricu in moram reci, da
me Se zlepa ni kaka slovenska tiskovina tako pri-
tegnila kot ta revija. Zelo sem zadovoljen s tem
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listom, le
mesec.

Skoda, da izhaja samo po enkrat na
Rad bi si nabavil anglesko-slovenski slo-
var, Ce veste, kje ga je dobiti. (Sem poslal — ur.)
Ker list MISLI berem pri stricu, prilagam namesto
naro¢nine dar za SKLAD in resitev krizanke. Prav
lep pozdrav. — Alojz Bratina.

VVollongong. — Zdi se mi le dobro, da bi MIS-
LI povedale rojakom, da Slovenci v Wollongongu
Se zivimo, pa Se kaj drugega naj bi zvedeli o nas.
Predsedsik tukajsnjega Slov. drusStva mi je zaupal,
da je prejel pismo od sv. Miklavza, da pride tudi
letos na obisk v Wollongong. Ustavil se bo v dvo-
rani PIONEER HALL in to bo v soboto 3. de-
cembra ob 5:30 popoldne. Seveda bo imel poln kos
darov. Zato drustvo vabi vse od blizu in dalec,
tudi iz Camberre naj ne pozabijo priti. Miklavz jih
ni pozabil od lanskega leta, Se hrani slike zanje.
V svojem pismu je pa Miklavz pripisal z velikimi
¢rkami: PUSTITE MALE K MENI, da jih obdaru-
jem! Tako vemo, katerih si najbolj Zzeli, da pride-
jo. — Kar bom zdaj povedal, bo pa Ze poprej, v
soboto 12. novembra. Tudi to bo v PIONEER
HALL dvorani na Church St. To pa zato, da si
boste kraj pravocasno ogledali in vedeli, kam priti
Miklavza pozdravit. Torej v soboto 12. nov. bo
drustvo priredilo veliko zabavo z muziko in drugi-
mi mikavnostmi. Mislili smo, da nam bodo gostje
iz Sydneya pokazali igro: CE ZENA HLACE NOSI
(ha, ha!), pa so odgovorili, da raj$i pozneje. Tudi
prav, bom ze povedal, kdaj bo to. Zdaj pa vsem na
svidenje v soboto 12. novembra in do takrat lep
pozdrav! — Porocevalec.

VICTORIA

Sandringham. — Prejel sem oktobrske MISLI
in jih takoj pregledal in zacel brati od prve do
zadnje strani. V vsaki Stevilki me je posebno zani-
malo poglavje: FANT in DEKLE. V oktobrski Ste-
vilki je pa izrodno vazna vsebina pod tem napi-
som. Pocasi zaCenjam spoznavati, kako morajo v
resnici biti koristni, bolje receno: prepotrebni do-
bri nauki in tecaji za zivljenjski zakonski poklic,
ki je povsod dosti tezak, zlasti pa Se v tujini. Ker
se teCajev ne morem posluzevati, si bom nabavil
nasvetovane knjige, za zdaj mi poSljite obe Trs-
tenjakovi — ceno dostavite v poSiljki. Upam, da
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bom v knjigah nasel res dober nadomestek za te-
taje. Gotovo kaj veliko bolj pametnega in korist-
nega, kot ¢lovek slisi med lahkomiselnimi mladimi
ljudmi, ki nekateri zivljenje tako neresno vzame-
Jo. Lepo pozdravlja Stanko Stotnik.

Pripomba urednika. Na zalost sem prepozno
zvedel, da Trstenjakove knjige MED LJUDMI ni
ve¢ mogoée dobiti. Poslal sem Ti pa POTA DO
CLOVEKA. 1z one prve bodo pa MISLI se kaj pri-

nesle,
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G. VAMPEC NAROCA OGLAS

SAPRRRLOTTT HARAMBASA! Z na-
sim urednikom se pa res ni Saliti. Da mi je
Sel tako zaigrat in me je toZil éisto neznani
Miri Mar! Nié ji ne bom rekel ¢éez cast, saj
je svojo nalogo, od urednika nalozeno, prav
dobro opravila. Kar prav se mi zdi, da je po-
vedala javnosti o tisti “mrzli vojni"” med na-
ma z urednikom. Jaz pa na vsa usta povem,
da se nisem ni¢ ustrasil. Nasprotno, zdaj, ko
je stvar tako daleé, napovedujem uredniku
pravo “vroco vojno', pa naj padajo krogle ali
bombe!

Pomislite, ljudje bozji! Na moj septem-
brski dopis v MISLIH se je oglasila prijaz-
na bralka in mi napisala sijajno pismo. Se-
veda ga je poslala uredniku za ponatis, ne

Prsti me srbe, pa jih ne morem drugace
dosti popraskati, moram Vam napisati par
vrstie. Mislite, da ste napisali nekaj stradno
zabavnega v septembrski stevilki MISLI, v
resnici pa ni bilo drugega kot bahanje, ce-
prav sami trdite, da ni take. Meni se zdi,
da niste ni¢ manjsi baha¢ kot tisti nas rojak,
ki je mislil, da bo mene “dobil.”

Bilo je tako:

Prigel je neki vecéer k meni in mi pri-
povedoval o sebi na dolgo in &iroke. Vse je
bila gola samohvala, pa je mislil, da ga jaz
obéudujem, v resnici sem ga pa bila sita ze
prvih pet minut, potem se mi je samo s3e
zehalo in komaj sem ¢akala, da bi Ze od-
Zel. Zehanja nalaé nisem skrivala, pa je bil
preveliko teslo, da bi to opazil. Kar naprej
in naprej se je hvalil in bahal.

Nazadnje je zacel praviti, kako lahko se
je po raznih dezelah naucil tujih jezikov,
preden je prigel v Avstralijo. Nastel jih je
celo vrsto, verjela mu nisem, na poskuinjo
ga pa tudi sisem znala postaviti. Pa mi je
vendar padlo v glavo nekaj pametnega.
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meni naravnost, ko nima naslova. Urednik pa,
namesto da bi ga natisnil, ga je poslal meni in,
kot se je izrazil v posebnem pismu, mi nje-
ne oéitke “pod nos poribal”. Za MISLI je
pa narocil gospe ali gospodiéni Miri, naj
mi odgovori, pa je tisto natisnil.

Zdaj pa na korajZo, p. urednik! To je
moj “ultimatum”, bomo videli, kdo bo zma-
gal. Ono pismo Vam vracam in Vam naroéam,
da ga objavite kot O G L A S, ki ga bom
posteno pladal. V dokaz prilagam takoj petak
“na raéun” in to je za SKLAD. Ceprav
oglasov ne nabirate, ¢e Vam pa sami od sebe
pridejo, pa Zze olika zahteva, da jih spre-
jmete. Jaz vztrajam pri svojem in pojem:
Kdo bi vedno resen bil, kdo bi zmerom vodo

pil... Pozdravlja Vampec.
LRI IOL IO R KKK W
“Ali znas tudi po nemgko?" sem ga vpra- :
sala. .
“Kaj bi ne znal, Bog pomagaj, nemséi- ::2
no sem mimogrede pobral, ko sem Sel skozi :
Avstrijo. :.‘-
“No, ¢e je tako, pa mi povej, kaj se o
pravi Gute Nacht, Friulein.” ::E
®,

“0, to je pa kaj majhna naloga: Lahko
soé, gospodiénal”

“No, pa lahko no¢ tudi tebi”, sem hitro ,3‘
rekla in vstala, pa Se dostavila: ’:‘

‘“Ve§, sem se Ze bala, da te bo treba
¢ez nekaj ur vpraSati, kaj se pravi Guten
Morgen...”

Tedaj se mu je posvetilo, da je vzel klo-
buk in Sel. Nikoli ve¢ se mi ni skusal pri-
blizati. Uvidel je, da mu je pri meni ura
odbila,

Meni se vse zdi, da se je moralo tudi
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Vam, g. Vampee, kaj podobnega pripetiti, a
ker znate biti tak bahaé. Zdaj smo seveda *

Vasega samotarstva krive Zenske — “take”
in ne take.
Lepo pozdravljeni in — saj gotovo tudi
Vi znate po nemsko: Nix pozameren!
Spelca Nitaka
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

‘%z najvedjim zaupanjem narocajo

DARILNE POSILJKE
#ivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridzideri itd)

;
ZA SVOJCE V DOMOVINI }

pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY, S A

Telefon: J 2777 Telefon: J 2777

NAROCAJTE TUDI VI IN S POSTREZBO BOSTE PRAV GOTOVO ZADOVOLJNI VI
KOT TUDI OBDAROVANCI.
Vasa narodila izvrSuje slovenska tvrdka CITRUS, Import-Export, lastnik Aleksander Golje-
viadek, Trst, Via Torrebianea 27, ki uziva svetovni sloves pri nasih rojakih krizem krazem
po vseh kontinentih prav zaradi solidnih cen, najhitrejse odprave posiljk in dobave naj-
boljsega blaga.

ZAHTEVAJTE CENIKE, POJASNILA IN PONUDRE.

Naroéite lahko po veljavnih cenikih katerekoli tvrdke z darilnimi posgiljkami.

POSTNE MONEY ORDERE na ime S. FRANK, P.O. Adelaide, je poslati skupno z
narocilom.

ZA VSAKO NAROCILO VAM DAJEMO POPOLNO JAMSTVO.

DARILNA POSILJKA je Se vedno najbolja pomoé¢ Vadim dragim doma, mnogo boljsa,
kot pogiljanje denarja po bankah v Jugo slaviji.

BREZ CARINE: ZITO, RIZ, MOKA VSEH VRST, SADJE, ¢OKOLADA, MARGA-
RIN, MAST, OLJE, ZDRAVILA PO RECEPTU, PRALNO MILO, RIBE, POLENOVKA
(8tokfis), POLJEDELSKI STROJI in TRAKTORI, PAR OBLEKE itd, na ostalo se placa
carina.

KLJUB CARINI Se vedno bolj ustreza posiljati darilne posiljke kot denar.

Posredujemo tudi v vseh pravnih in trgovinskih poslih, napravljamo rojakom oporoks
(testamente) in sliéno.

V wvseh potrebah se obracéajte na tvrdko

VASEGA ZAUPANJA:

STANISLAYV F RANK
68 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji.
SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA — so znadilnosti naiega poslovanja.
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BOZICNI PRAZNIKI! SO TU!

STANDARD

PAKETI

Dr.

slovenske tvrdke:

J. KOCE.

G.P.0O. Box 670, PERTH W. A.

NASA TVRDKA JE NAJSTAREJSA, NAJVECJA IN VODILNA
SLOVENSKA TVRDKA V AVSTRALIJI

Iz izkusnje vemo, da je boljse poslati dovom paket kot pa denar, Posebno
za Bozic napravi doma paket veliko vecje veselje kot pa denarna posiljka.

V Jugoslaviji se ne plaa carine na: moko, mast, olje, riz, meso in mesne
proizvode, makarone, spagete, cokolado, polenovko, sardine, marmelado, sadje idt.

Carino pa je treba placati na: kavo, sladkor, kakao, ¢aj, poper, cimet, .oaletno

milo itd.

Pod ceno vsakega paketa je navedeno, kolika je carina in taksa za dotieni
paket, Denar za carino in takso lahko posljete sami domov preko banke, a ce zelite,
dodajte k ceni paketa se denar za carino in takso, pa bomo mi poslali Vasim

domov denar.

Poleg hrane posiljam v domovino tudi vsa zdravila, tkanine (Stofe), radio
aparate, kolesa (bicikle) kakor tudi ostale tehniéne predmete in to po najnizjih

cenah.

Vsem onim, ki narolajo pakete pri moji tvrdki, dajem brezplacno informacije
glede poziva zarocenk, sorodnikov itd. v Avstralija. Ravno tako dajem brezplaéno
informacije za potovanje z letali in ladjami po vsem svetu.

Packet st. 1.

1 kg kave Minas Prima

2 kg sladkoria v kockah

i kg caja Ceylon

200 gr toalet, mila Palmolive

AAB R £2/0/0
(Carinia in taksa £1/6/0

Paket st. 2.

1 kg kave Santos Prima

2 kg sladkoria v kockah

3 kg riza Zlato Zrno

3 kg makaranov/spagetov, finth

B L e £3/0/0
Carina in taksa £1/2/0)

Paket st. 3.

1 kg kave Minas Prima

5 kg sladkorja kristal

5 kg makaronov/spagetov, finlh
2 kg riza ZZlato Zrno

1 kg popra v zrnju

i kg caja Ceylon

1B K - £4/10/0
(Carina in taksa £1/10/0)

Paket st. 4.

2 kg kave Santos Prima

3 kg sladkorja kristal

5 kg svinjske masti

7 kg riza Carolina Ardizzone
1 kg rozin

18 kg v R6/16/0
(Carina in taksa £1/10/0)

Paket st. 5.

1 kg kave Santos Prima

8 kg sladkorja kristal

65 kg makaronov/spagetov, finih
21 kg (5 1bs) svinjske masti

5 kg riza Zlato Zrno

1 kg ollvnega olja

‘4 kg cokolade, mlecne

160 gr popra V zrnju

200 gr caja Ceylon

18:10kes - o= T £6/8/0
(Carinia in taksa £1/6/0

Paket _st. .6,

kg kave Santos Prima

kg makaronov/spagetov, finih
kg sladkorja kristal

kg riza Zlato Zrno

o=

5 WKg ' bele moke 00

1 “kg ollvegna :olja

2} kg (5 Ilbs.) svinjske mastl
3 kg rozin

100 .gr caja Ceylon

2 kom. .vanilije

1100 gr ccimeta

2830'g ... ..TR7/9/0
(Carina in taksa £1/11/0)

Paket at.:'7.
1 kg kave Minas Prima

ib sladkopja kriathl
110 “ﬁz

bele :moke 100

‘1 «kg ‘rozin

10 kg riza Carollna Ardizzone
5 ke :makaronov/spagetoy, finih
1 kg olia olivnega

kg mila za prande

kg mila Falmonive

kg popra v zrnju

i kg cala Ceylon

e s

) T SR N £8/6/0
(Carina In taksa £1/12/0)




Paket st. 8.

2 kg kave Santos Prima
10 kg sladkorja kristal
kg bele moke 00

kg rozin

kg makaronov/spagetov,
kg riza Zlato Zrno
kg sira Parmezan,
kg olivnega olja

100 gr popra v zrnju
100 gr cimeta v prahu
100 gr cajn Ceylon
200 gr toalet, mila Palmolive

1% KR e e 210/10/0
(Carina in taksa £2/2/0)

Paket st. 9.

45 kg (vreca) bele moke 00
10 kg sladkorja kristal

17 kg svinjske masi (kanta)
2 kg kave Santos Prima

5 kg riza Zlato Zrno

5 kg makaronov/spagetov, finih
1 kg rozin

i kg cokolade mlecne

200 gr popra v zrnju

200 gr caja Ceylon

100 gr clmeta v prahu

Sraky . 816/16/0
(Carina in taksa £3/3/0)

Paket st. 10,
10 kg bele moke 00
kg sladkorja kristal
kg riza Zlato Zrno
kg makaronov/spagetov, finih
kg kave Santos Prima
kg holand, sira
kg olivnega olja
kg rozin
kg mila za pranje
kg toalet, mila Palmolive
kg caja Ceylon
kg popra v zrnju

84 kg . 210/2/0
(Carina in taksa £2/2/0)
Paket st. 11,

456 kg bele moke 00
17 kg svinjske masti

BINRE e $0/13/0
(Carina prost, taksa 16/0)

Paket at. 12.
9 kg (2 wvrece) bele moke 00
R0
(Carina prost, taksa 16/0)

Paket st. 13.

17 kg svinjske mast]i (kanta)

£5/0/0
8/0)

finih

starega

==

proves oy Y el -1 L AR

(kanta)

(Carine prost, taksa

Zastopnik za Vie.:

Mr. J. VAH

2 KODRE STREET
5T. ALBANS, VICTORIA
TEL, 65-9378

Paket st. 14.
45 kg (vreca) bele moke 00

B £4/4/0

(Carine prost, taksa 8/0
Paket st. 15,

4 kg svezili pomorane (all limon)

£2/0/0

8/0)

Paket st. 16.

9 kg svezih pomorane (ali limon)
£4/2/0

8/0)

(Carine prost, taksa
Paket st. 17.
3 kg kave Santos Prima
1 kg riza Zlato Zrno
3 kg sladkorja Kristal
3 kg spagetov Fedelind
3 kg bele moke 00
3 kg svinjske masti

............................................. £7/4/0
(Carina in taksa £1/10/0)

Paket st. 18,
100 lbs. (dvojni
moke 00

3 kg kave Santes Prima
5 kg riza Carolina Ardizzone
10 kg sladkorja kristal

s R 107100
(Carina in taksa £2/8/0)

Paket st. 19,

kg riza Zlato Zrno

kg bele moke 00
spagetov/makaronov, finih
kg cokolade mlecne
kg finih bonbonov

reci) bele

povay ]
=
n

A s S e £4/18/0
(Carine prost, taksa 8/0)

Paket st. 20

10 kg bele moke 00

10 kg spagetov/makaronov, finih
10 kg riza Zlato Zrno

1 kg rozin

2 kg ollvnega olia

1 kg cokolade, mlecne

o < S 30 |
(Carine prost, taksa

Paket st. 21.

1" kg bele moke 00

10 kg svinjske mastl

10 kg riza Zlato Zrno

10 kg spagetov/makaronov, finih

£7/14/0
8/0)

QO RE i £0/7/0
(Carine prost, taksa 8/0)

Paket st. 22,

i kg bele moke 00

kg spagetov/makaroncov, finih
kg olivhega olia

kg holand, sira

kg riza Zlato Zrno

kg cokolade, mlecne

kg bonbonov karamelnih

kg dnih keksov

kg mila za pranje

kg marmelade fine

kg rozin (sultan)

T T
(Carine prost, taksa

o e e i B ek B L

£6/2/0
8/0)

Paket sat. 23.

5 kg polenovke (orig.
Stockfish)

2 kg olivnega olja

i kg bele moke 00

norveskl

e £6/6/0
ksa  8/0)

bonbonov

kg Iluksuznih
kg daelinov
kg mandeljev,

olugcenih
kg rozin, grskih
kg lig

kg olivnega olja
kg medu
kg sira,
kg sunke,

(Carine prost, taksa
Paket st. 25
7 kg bele moke 00
2% kg sviniske masti
kg cokolade
kg luksuznih
kg datelinov
kg mandeljev, oluscenih
kg rozin, grskih
kg g
kg ollvnega olja
kg medu
kg sira, holandskega
kg sunke, kuhane, v konz

18% kg o £10/12/0
(Carine prost, taksa 8/0)

Paket st. 26.

10 kg bele moke 00

10 kg sladkorja kristal

10 kg spagetov/makaronov, finth

10 1bs. svinjske mastl (2 kanti)

6 kg riza Carolina Ardizzone

2 kg kave Bantos Prima

1 kg mila za pranje

1 kg toalet mila

43% EE . £10/9/0
(Carina in taksa £1/15/0)

holandskega
kuhane, v konz.

v £B/2/0
8/0)

s b b e ek b

(kanta)

bonbonov

g e e N e e

Zastopnik za N.S.W.:

Mr. R. OLIP

65 MONCUR STREET,
WOOLLAHRA, SYDNEY, N.S.W.
TEL.: FB 4806




